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LA MUINEIRA DE MONTERREY

Asi se llama la reproducida en el grifico 1.°; y por ser la mas
conocida, y por haber dado ocasién a varios errores vulgares no
poco arraigados, parece oportuno e interesante ¢l propdsita de
intentar desvanecerlos, si a tan lejos se pudiere llegar.

Uno de ellos consiste en que su misica (pues no tuvo nunca,
ni tiene letra especial ), procede y es originaria del Valle de Mon-
terrey, Orense: otro, en hacerla pasar como verdaderamente an-
tigua: sigue a éste, el de elevarla a la categoria de tipo y modelo
para maestros y aficionados: y es el altimo, el de considerarla,
sin dudas ni protestas, como legitimo fruto de la inspiracion
anonima de la musa popular.

Respecto de lo primero, puede aventurarse hoy la afirmacion
de que el nombre que lleva, proviene de que la Banda de musica
del Provincial de Monterrey, la cjecutd por primera vez en
Orense, con motive de una serenata.

Respecto a su antigiiedad, y dado el alcance que csta palabra
tiene en estas materias, no puede reconocérsele en grado nota-
ble, por cuanto se opone a ello la fecha aproximada de 1840, que
¢s el afo en que se compuso v se ofrecid al pablico, que la reci-
bio con muchos aplausos, y contribuyd a extenderla por todas
partes, dentro y fuera de nuestro pais.

Pues, para merecer con justicia la consideracion de modelo
de Muinieiras, y la larga vida y el alto honor de que viene go-
zando, seria menester que su estructura melddica no tuviese
corte y caracter de escuela, casi académicos: que su métrica,
ritmica y acentuacion, fuesen menos rigidas y normales; que
no se olvidasen los giros propios de la misica y de los instru-
mentos populares, singularmente de la gaita, su rey indiscutible:
que se hiciese mayor uso de los grupos y notas sueltas de ador-
no, no incompatibles con las transcripciones para piano, y que
si se quisiese revestirla de formas verdaderamente arcaicas, se
emplease la tonalidad mixta, con ausencia de la nota sensible.
Y como no parece que esto campee en la Muifieira de Monterrey,
dicho sea con temor e no acertar, por eso no tiene valor de tipo,
ni mucho menos; le falta interés, gracia, ingenuidad y ambiente
campesino,

Y lo peor esta en que, por la picara influencia de la novedad,
se olvidaron, perdieron y desterraron acaso para siempre me-
lodias lignas, en realidad, de conservarse ¢ imitarse por lo me-
nos en lo esencial: produciendo con ello extravios y dafos de
monta, (uiza irreparables, en el acervo neto del Folk-lore musi-
cal gallego,

Y, en fin; la atribucién de su procedencia a la inspiracion del
pueblo, ya no puede sostenerse con seguridad, desde que el ca-
tedratico del Instituto General y Técnico de Pontevedra D. Eva-
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risto Velo declara rotundamente bajo su honrada firma, que la
llamada Muiiteira de Monterrey, es obra del Musico mayor del
Provincial del mismo nombre, D. Manuel Rey, del Ferrol, autor
de otras composiciones ; hombre de mérito y de iniciativas artis-
ticas, pero de un caricter tan duro y violento, que hacia casi
buenos los nombres de Génova, Daferas, Girona y otros, cuyas
batutas alternaban con los puiios y alguna vez con las botas.

Conocemos, pues, por €l muy respetable testimonio del sefior
Velo, amigo y companero de habitacion del maestro Rey, (sn
carta se guarda en la seccion correspondiente del Museo arqueo-
logico de Pontevedra), el padre y el lugar verdaderos del naci-
miento de la hija; de la Muiiieira de Monterrey, que no es histo-
ricamente originaria de aquel Valle, y por eso no debia ostentar
esa denominacion.

Pero es que tampoco tiene siquiera la debida relacion de pa-
rentesco con la Muiicira que pudiera llevar con propiedad el
nombre de Monterrey. Para demostrarlo, puede tenerse en cuen-
ta que en las Tierras de aquel Valle, Verin, Bande, Celanova e
mmediatas, aun subsiste una Muiiieira llamada “A Redonda”,
que se tiene como verdaderamente antigua y especial de la Co-
marca, segun la opinién autorizada de los sefiores Lezdn, Can-
cio, /Arias, el viejo gaitero de Gondulfe, Vitor y otras perso-
nas consultadas al efecto. Véase una version en el grafico ntme-
ro 2, que parece contiene dos Muiieiras. La cual, lo mismo que
las otras recogidas en dichas Tierras, acusan notable diferencia
y llevan gran ventaja a la de Monterrey, a juicio del autor de
estas lineas; como que tienen mayor o menor grado las condicio-
nes que faltan en aquélla. Nétese principalmente su constante
sincopado que se acentiia mas por su ejecucion en la gaita; en
algunos cascs parece que rite con el ritmo v el compis, y la pa-
rodia musicales, produciendo el efecto de un gracioso scher-
zando hijo de una transaccion entre el ritmo libre y el riguroso.
Y gracias sean dadas al del tambor, y en su caso, al del bombo,
que batiendo los parches y el pié derecho respectivo con regula-
ridad matematica, mantienen la marcha del baile annque el gai-
tero no les haga gran caso, como si obedeciera a imposiciones
instintivas e invencibles, '

La “Redonda” y las demas Muiieiras de analoga forma, si, qtie
parecen o son hijas de la gaita, y suenan a compuestas en los
solos de. robles y castafios, en los Turreires y Ruadas, y en las
Romerias; y no en'las Calles, Plazas y Barrios de las Pobla-
ciones, ni en Jas mesas de los maesiros compositores, en domle
todo lo aldeano se vicia, se modifica, se asfixia y se muere.

A esa Muineira “A Redonda”, también se le llama Mudieira
dos Velhos: y quiera Dios no diga tal nombre que va huyendo
de la novedad enemiga y acogiéndose a la sombra de los Ma-
tusalenes de ambos sexos de la Tierra, en calidad de tnicos y
entusiastas y devotisimos guardadores fieles de la santa tradicion.
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Conviene advertir en favor de la “Redonda”, que el inolvi-
dable escritor y folk-lorista Sr. Martinez Sueiro, perdido para
stempre, por gran desgracia para las cosas «e la Tierra, registro
en el Sefiorin de Caballino wvarios aires de Mudicira Nlamados
especialmente “Golpe”, cuyas caracteristicas los equiparan a la
“Redonda™; véase el grafico nimero 3. Y que ese hecho se re-
pite en algunos lugares de Ribadavia, segin el anciano Sr. San-
toro; y en S. Isidro de Mohtes y en otros puntos de esta Pro-
vincia; y esperamos reaparezca con frecuencia y con las nalura-
les variantes, cuando se acometa con mano segura v habil la no
ficil tarea de recoger la Musica popular de-las Comarcas de
Santiago, Retanzos, Coruna, Lugo, Mondoiiedo, Orense v Tuy.
Los Sres. Tafall y Arana, entre otros, son los llamados a reali-
zarla con éxito, puesto que ya obtuvieron 6pimos fratos y mie-
recidos lauros. Y bien saben ellos que si la miés esta en el Valle
y en la montafa mas puramente, también pueden recogerse ele-
mentos ttiles en los Villancicos, Autos y Representaciones en
las Iglesias, Pastorela, etc., de Navidad y Reyes, de las Cate-
drales, Colegiatas y Conventos de Religiosos y Religiosas.

Y para terminar estas ya largas notas, ; sera conveniente echar
una ojeada rapida al grupo de Muiiieiras incluidas en la aprecia-
ble Coleccion de Inzenga, pag. 13 a 187 Asi lo creemos y ahi
va la sintesis.

La I es la misma de Monterrey, presentada en primer lugar,
sin duda como modelo: ya se ha examinaclo y ya se dijo tam-
bién que sobra la letra, por ser mas que vocal, instrumental.

l.a Il ofrece una primera parte de caracter moderno, como
calcada en la anterior; pero son aceptables la segunda y la ter-
cera, si bien ésta tiene trazas (e. proceder de otra distinta. Dice
de ella el coleccionador, que es da mis antigua y la que sin duda
alguna puede servir de tipo para conocer el caracter primitivo y
campestre del Baile: ya se ha dicho lo suficiente para tener como
gratuitas tan rotundas afirmaciones,

De la TIT puede decirse que si es obra de organista éste tuvo
un acierto indudable al componerla; y si la copid de algian gai-
tero, éste era, en verdad, un excelente maestro: asi lo acredita
la melodia por su linea y por sus giros, y el conocimiento que
revela de los recursos de la gaita; salva sea una nota mas fue se
ie atribuye en extension v que pudiera achacarse al organista,
va fuese por desconocer la escala o por proponerse mejorar la
Muiiieira,

Lo dicho se contraé a las.dos primeras partes porque las otras
dos es mas que probable que procedan de otra diférente; con
inversion, ademads, del orden en que debieran figurar, Su caracter
recuerda los Villancicos.

La 1V, de la que nada se dice, es precisamente una de la mas
caracteristicas e importantes entre las conocidas y, pudiera afna-
dirse, por conocer. Baste recordar que ¢l inmortal Deethoven
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que ya habia compuesto la deliciosa “Molinara”, empled como
uno de Jos motivos del primer Tiempo de la Sinfonia Pastoral,
el que, con ligera variante, constituye la primera parte de esta
Mutiteira. la segunda y la coda pueden tenerse como modelos ;
v la terminacion es adecuada y muy propia de la gaita, y recuer-
da los graciosos preludios que inventan los gaiteros cuando afi-
nan ¢ indican que el baile va a comenzar.

La V, Hamada de Puentesampayo, la componen cuatro par-
tes, extension no propia ni usada: toda ella esta en tono menor,
contraviniendo a Jos naturales canones del género: conticne no-
tas (que no caben en la capacidad dei instrumento: no tiene uni-
dad interna, ni externa, siendo mas bien un conglomerado capri-
choso formado por varias Muijieiras o partes de ellas, alguna
de corte de Villancico. -

Por lo demas, y visto que el autor aunque dice ‘Cnéntase’,
acepta lo contado, bueno sera apuntar que, en efecto, ni habia
Castillo alguno en Puentesampayo en la Guerra de la Indepen-
dencia ; ni Cachamuifia pudo ponerle sitio al frente e pelotones
de paisanos, digalo el General Conde Norofna; ni aquél enganio
a los sitiados, ni consignid que se rindiera por capitulacion; ni
pudo por consiguiente haber entrada de paisanos en el Castillo,
precedida de las gaitas que tocaban la susodicha Mufiieira: ni
ésta llevd desde -entonces, ni antes, ni después, €l nombre del
Puente glorioso o al menos no fué posible dar con sus restos si-
quiera, a pesar de constantes y largas investigaciones; ni, en fin,
tiene belleza, misica, ni, por lo dicho, importancia historica de
ninguna clase, ni medida.

De la VI tampoco se dice nada en la Coleccion: y, sin em-
bargo, aunque moderna la primera parte, es agradable e inte-
resante: parece, si, que la transcripcion es defectunosa por re-
petirse notas que no se repiten en innumeras versiones, y que
realmente no corresponden al desarrollo natural de la melodia;
la scgunda es muy propia; y la tercera es la misma de la II.

Y ahi estan, y eso son, todas las Muticiras que hace casi 4o
afios, recogio el Sr. Inzenga y figuran en su Coleccion. Creemos
realmente y de buena fe, que si hubiese vivido la vida folk-lorica
del Pais, con el tiempo de residencia necesario, forzosamente
necesario, para documentarse directa y personalmente; y no hu-
hiera atendido, acaso con excesiva confianza, a los que le faci-
litaron apuntes y datos para su obra, ésta no seria tan incom-
pleta, ni tan débil en las clasificaciones; y no se hubiera dejado
escapar y perder lo que ahora mal se puede ya recobrar. Diga-
moslo asi, no tanto en son de censura, como en el de adverten-
cia para el investigador que quiera continuar tal empeio.

Acabemos ya, pero no sin ofrecer que nos ocuparemos otro
dia de la Alborada de Rosalia Castro, es decir, de la melodia
para la cual compuso la hermosisima letra de los “Cantares”.

X.

Pontevedra. julio 15 de 1921.



